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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt, wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem, jest kompletny. Nie udzielamy
gwarangji dotyczacych wartosci handlowej urzadzenia, jego jakosci, przydatnosci do okreslonego celu
ani nienaruszalnosci praw oso6b trzecich.

Firma Vidos, jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy oraz dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody, w tym miedzy innymi za utrate zyskéw biznesowych, przerwy w dziataniu
sprzetu, utrate danych czy dokumentacji zwiazanej z uzytkowaniem produktu — nawet jesli zostalismy
poinformowani o mozliwosci wystapienia takich szkod.

W przypadku produktéw z dostepem do internetu ich uzytkowanie odbywa sie wytgcznie na wiasne
ryzyko. Firma Vidos nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci
ani inne szkody wynikajace z cyberatakéw, wkaman hakerskich, wiruséw lub innych zagrozen
internetowych. W razie potrzeby zapewniamy jednak niezbedne wsparcie techniczne.

Nasza firma nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za uzycie produktu w sposéb niezgodny z prawem.
W przypadku konfliktu miedzy niniejszg instrukcja a obowiazujacymi przepisami prawnymi,
pierwszenstwo maja przepisy prawa.

W razie pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos. Dane kontaktowe znajduja sie

na stronie vidos.pl w zaktadce ,Kontakt" lub na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria s3 oznaczone
symbolem ,CE", potwierdzajgcym zgodnos¢ z obowiazujacymi zharmonizowanymi
normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie
LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS Il 2011/65/UE + RoHS IIl 2015/863.

Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem
nie moga by¢ utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii
Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt do
lokalnego dostawcy po zakupie nowego, rownowaznego sprzetu lub zutylizowac
go w wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterig, ktorej
nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii
Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja produktu, aby uzyskac szczegotowe
informacje o baterii. Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktéry moze
zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich, takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb).

Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwrd¢ baterie dostawcy lub oddaj do
wyznaczonego punktu zbiorki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

www.recyclethis.info



NIEBEZPIECZENSTWA

- Temperatura pracy urzadzenia wynosi od -10° C do 40° C.

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ $cisle zgodne z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi
przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowang firme. Pobor energii nie
moze by¢ mniegjszy niz wymagana wartos¢.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtaczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

- Jesli produkt jest instalowany na $cianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast
wytacz zasilanie i odacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.
(Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia ani nie poddawaj go wstrzagsom i nie wystawiaj go na
dziatanie wysokiego promieniowania elektromagnetycznego. Unikaj instalacji
urzadzenia na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzasy (moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goracym miejscu (sprawdz specyfikacje urzadzenia
w celu potwierdzenia wiasciwej temperatury pracy), w miejscach skrajnie zimnych,
wysoce zakurzonych i nie wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego.

- Nie kieruj urzadzenia na stonce ani na bardzo jasne miejsca. W innym przypadku moze
wystapic niepozadane holo lub rozmazanie (co nie jest wadg), a takze obnizenie
wytrzymatosci czujnika ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miegkkiej i suchej Sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych pokrywy urzadzenia, nie uzywaj alkalicznych detergentow.

- Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci.
Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

- Gwarangja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego
montazu (w sprzecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostana spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dostac sie do
wnetrza urzadzenia i uszkodzi¢ elektronike.
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1. WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA

A

Niebezpieczenstwo: Grozi Smiercia lub powaznymi obrazeniami

®

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢, montowac i demontowac¢ produktu

Nie nalezy umieszcza¢ produktu w miejscu nadmiernie goracym lub wilgotnym

Nie nalezy ciggnac za przewody ani umieszczac na urzadzeniu ciezkich przedmiotow

Do mycia powierzchni zewnetrznych nie uzywa¢ wody, rozcienczalnika ani detergentéw

Nie podtaczac¢ do innych urzadzen w trakcie uzytkowania

Aby nie dopusci¢ do awarii lub porazenia pradem, do czyszczenia uzywaj wytacznie -
suchej Sciereczki

Jesli produkt wydaje niepokojacy dzwiek lub zapach albo wydobywa sie z niego dym,
natychmiast odtacz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem

Ostrzezenie: Grozi obrazeniami lub i jatkowy

Nie wolno dopuszcza¢ do nadmiernego zbierania sie kurzu na urzadzeniu

Nie wolno dopuszcza¢ do przedostawania sie drobnych przedmiotéw do urzadzenia

Podczas montazu nalezy wybra¢ miejsce chronione przed nadmiernym nastonecznieniem
i potozone z dala od bezposredniego zrodta ciepta

Zamontowac produkt na ptaskiej i stabilnej powierzchni

o

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, polecamy odtaczy¢ zasilanie

N

Podczas nagrywania nie usuwac karty microSD - spowoduije to utrate danych

WAZNE!
Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi . Jezeli pojawia sie jakakolwiek problemy

ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.
Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem
posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich narzedzi.
Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac z nieprawidtowego montazu
czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.




1. Cechy i funkcje produk

« 7-calowy ekran LCD

 Rozdzielczo$¢ 800x480px
« Wspierane standardy wideo: AHD / CVI / TVI / CVBS dla stacji bramowych i kamer

» Mozliwos¢ podtaczenia do monitora 2 kamer analogowe CCTV

« Adresowany interkom pomiedzy monitorami

« Mozliwos¢ otwierania elektrozaczepu oraz bramy automatycznej

* Regulacja gtosnosci rozmowy i dzwonienia

* Regulacja parametréw obrazu
+ 6 melodii dzwonienia / osobna melodia dla kazdego wejscia i interkomu

« Intuicyjne menu ekranowe

« Typ instalacji: 4 + 2

2. Zawarto$¢ opakowania

v

® o

Monitor

Ramka montazowa

Zasilacz DIN

[l

Sruby montazowe
KAM 4x35mm

TERY

Kotki rozporowe
M4x35mm

Przewody:
2 x ze zkaczem
2-pinowym

=

Przewody:
4 x ze ztaczem
4-pinowym

Podrecznik
uzytkownika



3. Opis urzadzen

3.1 Widok z przodu
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Lp. | Nazwa elementu Opis

1 Mikrofon Komunikacja ze stacjg bramowg

2 Dioda zasilania Kontrolka sygnalizuje stan zasilania

3 Wejscie w menu Otwiera menu ekranowe w trybie czuwania

4 Interkom Adresowane potgczenia wewnetrzne

5 Podglad Sekwencyjny podglad ze stacji bramowych i kamer
6 Rozmowa Odbieranie i konczenie rozmowy

7 Otwieranie Sterowanie elektrozaczepem




3.2 Widok z tytu
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Lp. | Nazwa elementu Opis
Port do podtgczenia 2 dodatkowych kamer

8 Zigcze CCTV analogowe CCTV
9 Ztgcza stacji bramowych Porty do podtaczenia stacji bramowych 112

. Porty na podtgczenie dodatkowych monitorow
10 | Ztgcze interkomowe OUT OUT -wyjscie na kolejne monitory

. Porty na podigczenie dodatkowych monitorow
n Zgeze interkomowe IN IN - wejécie z poprzedniego monitora
12 | Zasilanie DC Port do podtaczenia zasilania DC 14,5V
13 Brama Ztacze sterujgce do automatu bramowego




4. Sposoéb podiaczenia

4.1 Ideowy schemat instalacji

- fﬁ JIRININEN.

Glowny | | ‘ Wewt | {7t ‘ Wew2 ‘ Wew3 ‘ Wewd ‘ Wew5
E 4
2 2 2 2 2 2
Brama Brama Brama

Brama Brama Brama

WAZNE!

Wyijécie sterujgce automatem bramowym jest poprzez przekaznik potprzewodnikowy SSR,
nie posiada polaryzaciji i jest beznapieciowe. Maksymalne obcigzenie wyjécia przekaznika
wynosi 1A/30V.

AUTOMAT
BRAMOWY




4. Sposoéb podiaczenia

4.2 Tabela odlegtosci i okablowania

Dobranie odpowiedniego okablowania do odlegtosci oraz ilosci urzadzen jest kluczowe

dla prawidtowego dziatania systemu.

s J == =i fi ==

Przewéd typ YTDY (miedziany) Przewsd typ UTP § cat.(miedziany)

Dtugos¢ przewodow <30 m <80m <120m
Przekroj 4x0,2mmz(z 0,5mm) | 4x0,38mm?*(2 0,7mm )| 4x1mm?(2 1,12mm )

maks 120m

maks 80m

L |
HHH%---maksemomtoww

Kazdy dodatkowy monitor w systemie zmniejsza maksymaing odiegto$c transmisji o ok.10m
Jest to warto$c orientacyjna, parametr ten jest zalezny od wielu zewnetrznych czynnikéw
a szczegolnie od rodzaju zastosowanego przewodu, jego jakosci i przekroju.

4.3 Schematy potaczen

Wazne!
Podczas instalacji nalezy zwréci¢ szczegding uwage na poprawno$c taczenia przewodoéw
oraz zachowanie wtasciwej polaryzacji

’,:——Video / GND
====— Audio / PWR

Schemat potaczenia przewodéw w instalacji Vidos X =§
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4. Sposéb podtaczenia

SCHEMAT PODLACZENIA DODATKOWYCH MONITOROW
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< 50cm »

150-160cm

Miejsce montazu monitora

Standardowa wysoko$¢ montazu monitora to ok. 1500 mm od podtoza, co oznacza, ze
$rodek ekranu jest na poziomie wzroku uzytkownika; w takim przypadku $rodek me-
talowej ramki powinien zosta¢ umieszczony ok 1450 mm od podtoza.

Montaz i podigczenie instalacji monitora

1. Zdjg¢ ramke montazowg z tytu monitorai przymocowac jg do $ciany zapomoca $rub;
2. Wyciagna¢ przewdd i podtgczy¢ urzadzenie zgodniezeschematemzpunktu4.2.

3. Zawiesi¢ monitor na ramce montazowej;

4. Podtgczy¢ do zasilania.

6.0bstuga

6.1 Opis funkcji w trybie czuwania

W trybie czuwania otwiera menu monitora

DI

W trybie czuwania otwiera menu potgczen interkomowych

@ Dtugie przycisnigcie podczas podgladu lub na dowolnej stronie menu
otwiera brame automatyczng. Czas dziatania przekaznika sterowania bramy - 0,75 sek.

& Podglad sekwencyjny ze stacji bramowej i kamer CCTV.
Kolejno: | wejscie / Il wejscie / CCTV1/ CCTV2 / wylacz. Czas podgladu - 90sek.




6.0bstuga

6.2 Funkcje podczas rozmowy
Podczas potaczenia ze stacjg bramowg mozesz uzywac¢ panelu bocznego do sterowania
funkcjami monitora.

Podczas rozmowy lub podgladu umozliwia regulacje gtosnosci i parametréw obrazu.
Jasnos¢ / nasycenie koloru / kontrast

>l

@ Podczas rozmowy krétkie przyci$niecie otwiera menu potgczen interkomowych
umozliwiajac przekazanie rozmowy na inne monitory.

=% | Dlugie przycisnigcie podczas podgladu lub na dowolnej stronie menu
@ otwiera brame automatyczng. Czas dziatania przekaznika sterowania bramy - 0,75 sek.
Otwarcie bramy bedzie potwierdzone krétkim dzwigkiem

—O | Podczas podgladu lub rozmowy otwiera furtke. Sterowanie dotyczy tego wejscia, z
ktorym aktualnie prowadzona jest rozmowa lub wykonywany podglad.

6.3 Funkcja interkomu
Urzadzenie obstuguje funkcje wewnetrznych potgczen adresowanych.
Aby otworzy¢ menu interkomu wybierz w trybie czuwania ()

Kursorami wybierz monitor, z ktérym chcesz sie potaczy¢ a nastepnie@ wykonac¢ potaczenie

ﬂ Interkom grupowy - wywotanie wszystkich monitoréow wewnetrznych
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6. Obstuga - ciag dalszy

6.4 Strona gtéwna ustawien
Aby otworzy¢ gtébwny panel ustawien wybierz w trybie czuwania na panelu bocznym

Opis ikon

124

Wiagczanie / wytgczanie trybu ,nie przeszkadzac¢”

Ustawienia melodii, czasu dzwonienia i gtosnosci dzwonka dla potgczen.

Przywracanie ustawien fabrycznych

I Wygaszenie ekranu

43
&
@ Adresowanie monitora

*

Ustawienia melodii

Melodia potgczenia ) Czas dzwonienia
ze stacjg bramowa

Melodia dla potgczen o oz
interkomowych ‘D Glosnosé dzwonka

Opis ikon menu bocznego
. I .
3] Wejdz / zatwierdz [> Dalej <] Wstecz () Wyidz



ane techniczne

Kategoria Parametr
Zasilanie DC 14,5V
Wyswietlacz 7-cali LCD TFT

Rozdzielczos¢ ekranu

800x480 (RGB)

Obstugiwane typy sygnatu wideo

1080P / 720P ( AHD,TVI,CVI ) CVBS

Podtgczenie z panelem zewnetrznym

Obstuguje dwie 4-przewodowe stacje bramowe

Podtgczenie z dodatkowymi monitorami

Obstuguje do pieciu dodatkowych monitorow
z tej samej serii

Podtaczenie dodatkowych kamer

Obstuguje dwa kamer analogowe CCTV

Pobér mocy

Praca: 6,38W Czuwanie: 1,74W

Temperatura pracy

-10° ~ 40°C

Wymiary(mm)

205(szer.)x128(wys.)x18(gtebokos¢ bez ramki )




8. Karta gwarancyjna

Nazwa i model urzadzenia

MONITOR M12W
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Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

Data sprzedazy
. Firma Vidos udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty
zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.
. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w ciagu 21 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.
. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:
> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;
> po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementéw (takze opakowania)i koszt ich wymiany
Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzagdzenia spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:
> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;
> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnos$¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.) odmiennych
warunkéw konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;
> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;
> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;
> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;
> uszkodzenie powstate na skutek podtgczenia niewtasciwego napiecia.
. Gwarancja straci waznos¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtgczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
> przerébek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;
. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang data sprzedazy potwierdzonymi
pieczecig i podpisem sprzedawcy.
. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejsza Karta Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.

. Punkt serwisowy:
VIDOS Sp.zo.o0. tel. 22817 4008
ul. Sokotowska 44 e-mail: biuro@vidos.pl

05-806 Sokotéw / k. Warszawy www.vidos.pl



rta gwarancyjna

Tabela napraw gwarancyjnych

Numer naprawy

Data zgtoszenia
usterki do
serwisu

Data dostarcze-
nia urzadzenia

Opis napraw

Lista
wymienionych
czesci

pieczatka serwisu

Uwaga: Tabele wypetnia wytacznie serwis



VIDOS

ul. Sokotowska 44
05-806 Sokotdéw k/ Warszawy
tel: +48 22 817 4008
email: biuro@yvidos.pl

www.vidos.pl



